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Két ormény iopap.

Ormdnidn Mughdkid, Abdhiuti Jezmk,
az Ujonnan megvalasztott konstan a halélra itélt liaskdl 6rmény
tindpolyi 6rmény patridikka. plspok.

A7A tavol »Kelet n, a torok birodalomban hitért és

nemzetert K&si elszantsdggal kiizd8 véreinknek

két vezéralakjat mutatjuk ez alkalommal be az ,,Armenia"
olvasoinak.

Ormanian Maghakia (Malakia) az egyik a par héttel
ezel6tt megvélasztott konstantindpolyi 0j patriarkba.
Nagy tudomanyu, java korbeli mintegy Olven éves férfiu.
Rémaban, a Propaganda iskolajdban nyelte els6 kiképez-
telését. Utdbb a bolognai egyetemen tanult. Pappé szen-
teltetvén, visszatéri Konstantindpolyba s részt vett a
llaszun bibornok ellen inditott mozgalomban. A befeje-
zése utan e kizdelemnek, mely annak idején forrongas-
ba hozta volt a keleti vilagot, 6tven tarsadval egyetemben
attért az orthodox egyhaz kotelékébe. Kevéssel utébb az
erzerumi egyhazmegye élére allitottak. Majd az ecsmi-
adzini katholikos magahoz hivta és puspokké szentelte
fel. Két évvel utébb a hires Armaéas kolostor fénokévé
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nevezték ki. Orménian egyarant birja hiveinek ragasz-
kodésat s a torok kormény bizalmat. Ez a korulmény,
parosulva fényes tehetségeivel és nagy tanultsagaval,
kivalo szerepet jel6l ki szdméra a keleti drménység sor-
sanak kozelebbi alakulasaiban.

Egyid6s vele Abahuni Jéznik pispok, kit a kontan-
tindpolyi rendkivili torvényszek kozelebbrél halélra itélt.
Az ormények elleni térok bosszuélldsnak ez az &ldozata
a konstantinapolyi 6rmény collegiumban befejezvén tanul-
manyait, el6bb a tanitdi, majd a papi palyara lépett.
Nehany évvel utobb arébgiri plspokké szenteltek fel.
Ritka erélye és fajdhoz valé langold szeretete mi-
hamar igen népszer(ivé tették Ot az egész keleti drmény-
ség eldtt Ez a népszer(iség azonban szalka volt a torok
korméany szemeiben, a mely folytonos gyanuval és bizal-
matlansaggal kisérte minden lépését s végre is szamki-
vetésbe kuldte 6t Jeruzsalembe. A mult év nyarén
amnestiat nyert s visszatért Konstantingpolyba. Nem volt
cselekvO része a legutobbi konstantinapolyi mozgalmak-
ban, melyeket annyi artatlan 6rmeénynek a Iegyllkolasa
orokre gyaszos emlékezetliekké tesz. Es mégis halalra
itélték, puszta gyanubdl, csak azért, mert a lakdsan egy
revolvert talaltak. Mélt6 felhaborodast szilt ez az Iitélet
minden |gazsagos érzésl kebelben s csak novelte azt a
szeretetet és népszerliséget, melylyel Abahuni Jéznik

plspok az egész keleti drménységnél talalkozik.
m. a.

Mikor vagyok boldog'?

— Thopal Nalbant. —

Ha Ortnényhont ismet szabadnak latom,
S valdra valik az én legszebb almom;
Ila Ararat magasztos ormairol
Zeng Ujra dal a régi jo id6krdl,
Boldognak engem akkor tartsatok
Elégedett én addig nem vagyok 1...

Ha nemzetem féloldva rabigatdl,
Megmentve lesz tenger-sok zsarolastol,
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Ha 6rmény foldek gazdagon teremnek.
Szép telt kaldszok rajtuk diszelegnek;
Boldognak engem akkor tartsatok;
Elégedett én addig nem vagyok 1...

11a 6rmény irok szabadon irhatnak,

S a kolt6k is tetszés szerint dalolnak:
Honszeretetrol, dicsé Gseinkrdl,

A nemzetr6l és hdési tetteirdl,
Boldognak engem akkor tartsatok;
Elégedett én addig nem vagyok 1...

Ha latom, hogy orményfiak naponta,
Buzgdn sietnek fol a tanodéakba,
Mivelve szivet, lelket egyarant,
Magukba gy(jtik a sok tudomanyt.
Boldognak engem akkor tartsatok;
Elégedett én addig nem vagyok 1...

Ha latom, hog%/ tlindér-szép holgyeinkkel,
Csak O6rmény fiaink valtanak jegyet,

S az ormény nék is csak Orményeinkkel
Lépnek oltarhoz, s kotnek szent frigyet,
Boldognak engem akkor tartsatok;
Elégedett én addig nem vagyok!...

Hol egykoron a hires barka tlint fel,
S a viz-6z0n veszélye tova tlnt el,
Ha lathatom a szent kereszt jelvényét,
S korllte érmény lobogdk lengését
Boldognak engem akkor tartsatok;
Elégedett én addig nem vagyok!...

Ha katondink elszant harezra szallnak,

Es nemzetiinkért véres bosszul allnak,

Ha ellenségiink messze-inessze, tavol,
Vé?kép ki lesz szoritva szép hazankbol,
Boldognak engem akkor tartsatok;

Boldog, s nyugodt én addig nem vagyok !...

Simay Gergely.
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Az 6rmeény emlékszobor,

fEppen 3 éve mdlt annak, hogy az ,,Armenia"

'1893. oktoberi flzetében egy, a Vvarosalapito
Verzar Auxentius emlékét megorokitendd érmény
emlékszobor felallitdsara inditvanyt tettem, mely inditvany
alig nehany hdénap mulva Szamosujvar szab. kir. varos
részér6l elfogadtatvan: lelkes kialtvanyban lelt a hazai
ormények kéztudomasara hozva, hogy a hala és kegyelet
egyarant kotelezik a jelen nemzedéket, nagynevd és elévil-
hetetlen érdem( egykori f6épasztoruknak a magyar
millenium emlékére — szobrot emelni.

Nemcsak, hogy kedvezd hangulatot kelteti maga az
eszme, de a legilletékesebb helyrél jott eme felkarolas asz6
szoros értelmében mindenultdrvendetes visszhangra is talalt.

Azonban, nem tudni mi okbdl, de maig sem indult
mozgalom a gydjtésre, pedig az inditvdny és a kibocsa-
tott hazafias felhivas kozvetlen hatdsa alatt folyamatba
vett gydjtés alapjan ma mar egy tékével rendelkezhet-
nénk, melyet mindig kénnyebb lenne 0j &ldozatkészséggel
kiegésziteni, sesmmint ahhoz az elsd ezer forintot 6sszehozni.
Tehat legye meg azt most haladéktalanul maga Szamos-
Gjvar varos képviselGtestllete, s legyen kezdeményezdje,
de egyduttal biztositdja is a szoboralap el6teremtésének.

Nem kell egy nagyaranyu szoborm( koltségeitdl
visszariadni; hiszen vegyik csak a Pécs varos sétaterén
a vartemplom el6tt all6 plspokszobor meéreteit és fel-
allitasi koltségeit alapul: és egy 12000 irtra mené gydj-
téssel a hazai Orménység mar tisztességgel lerGhatna
egyik nagy ha irdnt tartoz6 héalas kegyeletét. A pécsi
cmlékszobor bard Szepessy Ignacz volt erdélyi puspokot
abrdzolja, a mint a szivéhez szoritott evangéliumos
konyvvel a szdszékr6l lejon, tehat azt a nemes szellem(
fépapot, ki 1822-ben Szamosujvar varosat is meglatogatta.

Az 6 nyulank, magas alakja zoldes-fekete sziléziai
granit talapzaton all, s a Kiss Gyodrgy szobrdsz mintéazta
remek testi ardnyok és féként az arcz nemes masai élet-
hiven allitjadk elénk a jotékonysagarol hires fépasztort,
ki tiz éves pécsi puspoksége alatt lyceumot, jogakadé-
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miat, nyilvanos konyvtért s az intézetek egész sorat hivta
életre, s6t még a varoshédza is Pécsett az 6 aldozatkész-
ségét hirdeti. — Végrendeletileg pedig csak a szegények
kozott félmilliét osztatott ki.

Ha mar most ardnylag kevés koltséggel egy a pécsi
szobor mintajara alkotandd plspokszobrot allithatunk fel
a szamosujvari 6rmény szeékesegyhaz el6tt majdan diszelgé
kis park kozepén, a Verzar Auxentius Aaltal alapitott
egykori és Ujra leend6 ormény-plspoki székvaros e leg-
szebb pontjan: akkor ne hagyjuk elhamvadni az érdek-
I6dés, a lelkesedés és az ezekb6l fakadd aldozatkészség
3 év el6tt langra gydilt szikrait, hanem mindenekel6tt
Szamosujvar képvisel6testilete szavazza meg az els6 ado-
manyt, melylyel a gy(jtést tigyszolvan hivatalbol meginditja.

Csak ezutdn menjenek felhivdsok a mésik 3 6rmény
varoshoz, minek utana az egész vonalon megindulhat a
gy(jtés az 0Osszes hazai 6rménység kebelében. Annyival
is inkdbb kéaros volt az eddigi tétlenség, mert a jelen
szazad végeéig ugyszélvan csak harom évink van még
hatra, mér pedig 1900-ban, mint Szamosujvar megalapi-
tasdnak 200-ados évforduléjan a varosalapitd Verzar
puspdk szobranak az unnepélyes leleplezése kellene, hogy
a hazai 6rmények ezen egyetemes Unnepének legfénye-
sebb pontjat képezze. Tehat ne habozzunk ttbbet; Iépjink
akczioba dics6 emlék( puspokiink, legbdlcsebb vezériink
és atyailag gyadmoélitdé apostolunk emlékének miel6bbi
megorokitésére. Szervezziink szoborbizottsagot, s egy
lelkesit6 felhivasban Verzar Auxentius megdicséilt szelle-
mét a hazai drménység lelki szemei elé idézve: inditsuk
meg a kozadakozast a gyljt6ivek ezreinek szétkildésével.

Es ha a hazankban szerte széjjel felkereshetd kozel
20 ezernyi 6rménység éatlag fejenként csak két koronaval
is jarul az emlékmdi létesitéséhez akkor is mar biztositva
lesz egy olyan alkotds, a mely a hazai 6rménység ke-
gyeletéhez és a Verzar plspok dicsé emlékéhez egyarant
mélté fog lenni. Ha Pécs varosa fejedelmi békezlségl
puspokének alakjadt — mar egy félszdzad mulva haléla
utin — érezbe Ontette: vajjon nem-e megszégyenit6d
lenne, ha Szamosujvar szinte négy annyi idén at sem



allitna emléket annak a férfidnak, a ki a magyar-6rmény
metropolis alapjat megvetette s ez altal az egész hazai
Orménység tomorulésének, jollétének és mai fenmarada-
sanak legszilardabb biztositékat hagyta 6rukal.

Szamosujvar volt hajdan a bolcs6je, de ma is leg-
megdonthetetlcnebb vara maradt a magyar-6rménység
hagyomaényos szellemének, melynek ébrentartdsara semmit
sem tarthatunk annyira hathatésnak, mint a kegyelet ama
talpkdvét, a honnan mindnyajunk el6tt ugyszélvan kopor-
s6jabdl kikelve fogja Verzar puspok az 6 int6 szent
jobbjat mintegy védéleg hitfelei félé emelni.

Ha Szepessy Ignacz masodik puspoki székhelyét két
emberd6ltével ezelbtt az anyagi és kulturalis jotétemények
egész 0zonével arasztotta el; nem-e tizszerte és szaz-
szorta dusabban kamatozo szellemi és anyagi javakkal
ajdndékozta meg a magyar foldre telepilt Orménységet
Verzar Auxentius?

Hiszen azt mindenikink jol tudja, hogy ez a lang-
lelk( apostol 1715-ben mérgezés gyanuja alatt bekdvetkezett
halalaig hitfelei érdekében a vallas és kozjollét alapjanak
megszilarditasara kozremunkalni soha meg nem sz(int.

Vegye tehat Szamosujvar a kezébe nagy alapitdja
emlékszobrénak az ugyét, hiszen az nem lehet, hogy az
a varos, mely csak imént szdzezreket aldozott kulturdlis
és egyéb helyi érdekekre, hogy ugyanaz a véros, ha kell,
fel ne Allitsa esetleg a sajat koltségén is azt a mivet,
melynek érczalakja jelképileg a hazai 6rménység betele-
pllésének, meghonosodésanak s maiglan valo létezésének,
s6t fenmaradni akardsénak is a legszebb példajat fogja
képezni az utokor elétt.

Azonban a mellett, hogy Verzar Auxentius a szét-
szértan lakdéhazai érményeknek 1700-ban vérost alapitolt,
egyuttal fépésztora is volt kis népének, s ha az 6 emlék-
szobra ott fog &llani egykori székvarosa kell6s kozepé-
ben, mintegy az 6rménység szivében, akkor ez az ércz-
alak 0rokos emlékeztet6je lészen azon soha meg nem
sz(int és vajha a jov6ben se lankadandod torekvésnek, mely
Ujabban nagyobb hulldmokat vetve a legnépszer(ibb
iranyt nyert. S ez a szamosUjvari 6rmeny-puspokség
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Damokles-kardjaként verg6dé megoldatlan kérdése. Alla-
pitsuk tehat meg, a kezdet nehézségeivel szamot vetve,
azon modozatokat, a melyekkel a szoboralapot el6terem-
teni lesz a kotelessegiink.

Es majdan, ha a kegyelet gléria fényétél Ovezett
Verzér-szobor ott fog &llani Szamosujvéar f6terén, akkor
zarandokoljunk a halottaib6l foltimad6 nagy férfia ércz-
alakjdhoz, s részeslilve az 6 symbolikus aldasaban:
meritsink nemes arczvonasaibol és atszellemult tekintetébdl
er6t a kozel két szézad oOta betdltetlen érmény-plspoki szék
helyreallitdsadra. Nagy horderej(i a Verzér-szobor felallitasa
nemcsak a kegyelet, nemcsak az Orménység néprajzi
egylivétartozasa vagy a beteleplilés megorokitése és az
ormény plspokség eszméjének ébrentartasa szempontjabdl,
de abbdl a czélbdl is, hogyha Szamosujvar 200-ados
megalapitasanak kozelg6 évforduléjat magunkhoz méltan
akarjuk megilni. Mar pedig ezt — a hazai 6rménység
altal bekoltozése Ota még ugy sem tartott — egyetem-
leges ormény-jellegi tnnepséggel kell megtartanunk.

S6t egy ilyen Unnep magyar szemiivegen at vizsgalt
torténelmi jelent6ségeének, ha mindjart lokalis megnyilat-
kozésat is semmivel sem lehet annyira jellemz&en kidom-
boritani, mintha varosalapité egykori egyhazfejedelmiink
szobor-alakjat éppen ezen az uUnnepen leplezzik le.

Kiapadhatatlan 6rok halank, elhalvanyulhatatlan mély
tiszteletink és langgal lobogd lelkesedésiink kell, hogy
meggyujtsak a kegyelet ama vilagité szdvétnekét, a mely-
lyel a mult id6k homdly&bdl s arany betiikkel kitinddklo
Verzar Auxentius neve, mintegy intéjelként fog
eddig elmulasztott kotelmeink helyrepétlasara serkenteni.

Es azt tagadni sem lehet, hogy az &rmény pus-
pOkség népszerl eszméjét jelképezd Verzar név iranti
kegyelet csakugyan ott ne szikrdznék minden Ormény
kebelben, ott ne keringene minden Ormény sziv vérsejt-
jeiben, és ott ne élne a hazai 6érménység idegrendszeré-
nek osszes érzd és gondolkodd idegszalaiban? Igen is,
lelkink és sziviink egész hevével Osszeforrott a Verzar-
emlék Gtjan érzékelhetévé valo ormény pispokség esz-
méjének is a megorokitese.
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Tehat a kegyelet szikrdjat nem nehéz Gjoélag langra
lobbantanunk s ha hisz ezer 6rmény kebelb6l kitord eleven
szikranak a langjai 6sszecsapnak, akkor a foltornyosuld
tlizoszlop vilaganal a fillérekb6l forintok s a forintokbol
ezerek gy(ilnek 6ssze az érmény emlékszobor létesitésére.

Fia 1872-ben bekoltdzésink 200 éves évforduldjat
meg nem Unnepeltik, ha az 1885-iki és az imént bezéa-
rult ezeréves Kkidllitason egy kilén 6rmény pavillonban
gydjteményes 6rmény tarlatot nem rendeztiink . akkor e
sajnos mulasztasokkal szemben még nagyobb fénynyel
tartozunk majd 1900-ban a Verzar-szobor felallitasaval
Szamosujvartt a legjelentésebb és leghiresebb 6rmény-
jellegli Gnnepet megulni.

Ezéltal mar magunkrol végre-valahdra orszagraszolo
életjelt kell adnunk, mert a koznapi élet kiizdelmeiben
és a szorgalmas munka kozben elfeledett s fajunk irant
tartozé kotelességek elhanyagolasa mar is etnogréafiai e-
gylveé tartozdsunk sajnos pangésat vontdk maguk utén.

Minthogy azonban Szamosujvartt illeti a vezérsze-
rep: e kdszélra épitjuk minden bizalmunkat.

De a szamosujvari puspokszobor Ugyével szoros
Osszefliggésben all még egy reank varakozo feladat.

Az 1897. évi marczius ho 10 én lesz 182-ik évfor-
duldja annak a magyar-orményekre nézve kettds gyasz-
napnak, a midén Oxendius puspdk o6rok alomra hajtotta
szent hivatasra folkent fejét, s a miota egyuttal az Or-
mény puspoki szék is napjainkig betoltetlen maradt.

Maig se tudjuk teljes bizonyossaggal, hogy a draga
hamvak hol pihennek, s csupan azt sejtjik, hogy Bécs-
ben bekdvetkezett elhdnyta utdn ott valdszinlileg az Ir-
galmasok temploménak sirboltjdban helyezték boldogem-
lékezetli puspokink foldi maradvanyait 6rok nyugalomra.
Majdnem két évszdzad ropllt el az egymast felvalté or-
mény nemzedékek felett, a miota az Erdélybe szakadt
Gseinknek a kath. valldsban valé meger6sodését apostoli
onfelaldozassal keresztul vitt Verzar Auxentius porla-
doz6 teste tavol ovéitdl idegen féldben nyugszik.

Nem lehet kegyeletlenségnek nevezni, de minden-
esetre a kozony egy nemének rohaté fel, hogy annyi
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idén keresztiil az ,,Armenia" meginditdsdig a Verzar
puspok hamvainak hollete érdekl6dés targyat alig képezte.

Es itt nem tehetem, hogy elismeréssel ne adozzam
Barany Lukéacs féesperesnek, Szamosujvar varos koz-
tiszteletben all6 plébanosanak, ki maraz .Armenia.“ Il
évfolyamaban Verzar puspokrdl irt nagyobb tanulmanya-
val ugyszélvan alapvetd munkat végzett egy késébbi
tlzetes életrajz megirasara.

Nem érdektelen, hogy emlitett dolgozatdban szerzd
a Verzar Auxentius temetkezési helyét is kutatja, s az
erre vonatkozd részlet igy szol:

,»Arrol, hogy porrészei hol nyugosznak, csak egyedul
Lukéacsynk Myilatkozik, midén azt allitja, hogy Bécsben a
lip6tvarosi miscricordianusok templomaban van eltemetve.

Nem régen felkértem volt a bécsi mcchithérista atya-
kat, hogy tudakozédjanak a bécsi misericordianusoknal
Oxendius pluspok sirja fel6l; Thumajan atya szives volt
e megbizast teljesiteni, de mint vélaszdban megjegyzi,
a misericordianus atyak mit sem tudnak arrél, hogy Oxen-
dius ndluk lenne eltemetve; azonban megigérték, hogy
utana jarnak a dolognak és kedvez4 eredmeny esetében
értesiteni fogjak. - En mindekkorig (t. i. 1888-ban) ér-
tesitést nem kaptam." Szinte hihetetlen volna, hogy egy
plspoknek a sirjat valamelyik bécsi templom sirboltja-
ban fol ne lehessen talalni (?) Most hat plane, a mikor e
nagy férfiank, mint ormény faji életfeltételeink letéte-
ményez6je emlékének aldozunk, ennek a tiz év Ota szun-
nyadd kérdésnek is ujbél ki kell Iépnie a nyilvanossag
elé, mert lélekemel6bbé teszi minden, az emlékszobor
tgyében foganatositandd torekvéseinket. Magyarorszag
herczegprimésa és a bécsi mechilharistak érsek-féapatja
révén a bécsi herczegérseknél lépéseket kellene tenniink a
végbdl, hogy Oxendius plspok temetkezési helye kiderittes-
sék és a neklnk annyira szent hamvak haza szallittassanak.

Hiszen, ha Thaly Kalman Rodosztéban a Réakoczy-
sirt aiig par év el6tt folfedezhette, vajjon miért ne lehet-

*) Histéria Arinenoruin Transsilvuniae p. 72. .Sepultus est
Vicnnae in sulnirbio Leopoldino, in Teinplo F. F. S. Joanni de
Deo a Misericordia nuncupatorum.*'
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nénk mi is oly szerencsések, hogy a bujdosé nagy feje-
delem nem kevésbbé nagy kortarsanak, a mi felejthetet-
len fOpasztorunknak ereklye-csontjait szintén foltalalhas-
suk ? Lelki megindulds nélkil el se képzelhetem azt a
magasztos pillanatot, a midén egy Kkis nép vallasos
megilletédeéssel és konytdl csillogd szemekkel kisérné be
székvarosaba Verzar plspok visszaérkezé hamvait.

Ezek a kegyelet hatalmas megnyilatkozasa &ltal két-
szeresen megszentelt porok sehol se pihenhetnének oly
vallésos tisztelett6l korulrajongva, mint éppen Szamos-
Gjvéar falai kozott.

Es éppen azért SzamosUjvar varosa e tekintetben is
tegye meg kotelességét

Tehét kapcsolatban a Verzar-szobor eszméjének gya-
korlati megvalositasaval, nagyfontossagl mozgalomnak tar-
tom egykori puspokink temetkezési helyének felkutata-
sat és a feltaldlt hamvak haza szallitasat.

A Verzar plspok emlékét hirdetendé 6rmény szobor
leleplezési Unnepélye még egyszerte megndne jelent6ség
tekintetében, hiszen majdnem Phonixként kelne ki sirja-
bdl és éledne fel visszatér6 hamvaibdl ma mar a magyar
birodalom minden vidékére szétszérddott hazai Grmény-
ség legbuzgobb apostola, legnemesebb vezéralakja és leg-
fenkoltebb példanyképc.

Vegylnk tehat igénybe minden tényezét, mely czél-
jaink kivitelében segitséglinkre lehet, mert a minket ér-
hetd ©nvadat okvetlen el kell némitanunk; s6t ha most
nem hasznéljuk fel a kedvezd alkalmat a szoborligy és
a hamvak helyének felkutatasabol kdlcséndsen egymaésra-
hatd kérdések egyuttes folvetésére: akkor talan soha sem
fog reménylnk lenni arra, hogy magunkat megnyugtas-
suk, miszerint emberileg minden lehet6t elkdvettink, hogy
a kegyeletnek eme el6ttink legszentebb oltarat — Verzar
Auxentius mauzéleumat— kozottiink valaha feléllithassuk.

Ha a rendszeres kutatdsok megindulnak, nem hiszem,
hogy el6bb-utébb eredményre ne vezessenek.

Bocsanczi Verzar Auxentius nekink magyar-6rmé-
nyeknek sziikebb értelemben csak nem ugyan az volt,
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mint a mi az arpadkorbeli magyar birodalom allamal-
kot szent kiralya; mert valamint Arpad az orszagba
vezette, de csak Szent-Istvan polgarositotta a magyaro-
kat, akként Minész plspok, illetve Daniel fénok vezérlete
alatt bekoltozott és leteleplilt 6rménységet is Verzar pUs-
pok csak késObb, de elsd reszesitette a polgarisultsag jO-
tékony aldésaiban. O vetette meg a kereskedelem és
ipar kozpontjaként megszilardulé és folviragzé elsé or-
mény telep ma mar kozel 200-ados fennallasat; 6 volt
leghathatdsabb szdszoldja, képviselbje és védbje a hazai
orménység ugy egyhazi, mint vilgi 0sszes érdekeinek,
valamint rendiletlen 6re az 6si 6rmény ritusnak.

Allamférfiu és fépasztor volt 6 egy személyben, kinek
szent élete és onfeldldoz6 atyai gondossaga benniinket
aldott emléke irant soha le nem rohaté 6rok halara kotelez.

Apoljuk is gyermeki szeretettel mindazon nemes to-
rekveseket, a melyekkel az 6 kozel két év szaz el6tt le-
aldozott josagos életének fénysugarait, a kegyelet gydijt6-
lencséjén at 0sszegydjtve, mintegy magunkat, a most még
él6 6rmény nemzedékeket akarjuk az igy keletkezett fokus-
vilagaval és melegével elérasztani.

Es majdan, ha a Verzar Auxentius hazahozott ham-
vainal Istenhez fohaszkodhatunk, és ha az § szobor-alak-
janak latnoki tekintetét6l megilletédvc adhatunk halat a
Gondviselésnek: akkor érvendezd lelkiink egész hevével,
tularado szivink minden llktetésével allhatjuk koral azt
a kimagaslo és folyton felettiink lebegé védd szellemet,
a kit Verzéar plspok utodjdnak személyében Isten sege-
delmével UGjra és az id6k végeig kortinkbe varazsolni kell
torekednunk. Azonban addig is, volt érmény puspokink
megdics6ilt foldontali alakja és legendaszeriivé valt szep-
I6telen egyénisége megérdemli, hogy nem csak ott a
felh6k feletti talvilagban, de itt kozvetlen kozellinkben,
s6t minden igaz 6rmény kebelben is:

,»LUujsz mésdéncshcnavor luszavorjesz-
czhe némai" (Az orok vilagossag fényeskedjék nekil)

Merza Gyula.
A

méti.
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A fogoly leany.

Perzsaorszagnak hatalmas salija,
NSzerelmes lett egy szép Ormény lanyba,

Rabszolgan6i kérdezik rendre,
Hogy mivel tudnak deritni kedvre?
Mogorva uruk rendeli végre,
— Vezessék hat a foglyot elébe.
Pillanat alatt a fiiggony lebben
Es a szép hajnal feslésnel szebben
Tint el a lany, sator 6bléhdl.
A vad hodito remegve all fol...
Orok, rabszolgdk bamulva nézik,
S halk suttogassal egymastol kérdik:
— Rabszolgalany vagy Gnnepelt matka —
Hogy uruk magat a porba hanyja
Es anﬂon, hogy az oszlopok rengnek,
Bar a hang fojtott. + Leany szeretlek I..
Tort ki bel6le vad szenvedélylyel.
Majd latva, hogP/ ez mellette néz el,
Areza sem pirul, szeme sem rebben,
Csak mint kdszobor ugy all meredten.
Vak dihre lobban, remeg a szolga,
Kifelé inddl lassan hdzodva...
Szelidill a sali, karjait tarja,
Megszolal a lany : Minden hidba |
G0Bgos betérd hallgass a szomra,
Hogyha a szivem szerelni tudna,
Onnon kezemmel tépném izekre,
A honom ellen &rulas lenne,
Hogyha a szemem csak redd vetném,
Senyvedjek inkabb témldczok mélyén. —
— EI§ hat szolgékl vigyétek gyorsan . ..
Lépéseitdl a padld dobban.

Fehér a habt6l reszket6 ajka,

Nincs most mér semmi emberi rajta:

— A fold kihanyjon, a viz kivessen,
Nyugtom e foldon, sehol se leljem,
Hogyha e lany még lat napvilagot...
Rettenve halljak a szérny(i atkot,

S rejtik a foglyot sotét kriptaba,

Nem hathat ide napnak sugara.

Es aztan soka banattol melyen,
Szenvedett a lany, a mint hogy még nem.
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Belehalvanvull ragyogé arcza.

Alig egy nap aztan: csodak csodélja.

Butol megtortén, hogy falnak délne.

Kis rejtett ajtd nyomult el6re :

Szabadsag intett a sotét mélybdl,

S masnap eltntét vihették hirdii.

S a nagy haéditdl nagy banat tépte,
Nem lesz mar ennek sohasem vége ?

S feljajdult benne bd el6é.-zet,

- Osztéalyrészed csak .zonior( végzet!

Bolyongva jart teremr6l teremre,

Aldhanyatlotl koronas Iéje.

Azéta rémmel tele az &lma.

Oh hogy a fénynek olt is van arnya.

Sall.'ili Roza.

Perzsa-ormény eérintkezések.’)

i"Yz 6rményeket Cyaxares(Kr. e. 634—594, illet6leg

'"Noldeke szerént 625—585) a médeknek vetette
ald, majd nemsoké&ra a perzsa iga ald kerllnek az or-
mények, melyet, bar mindig le akarnak razni, végre mé-
gis tobb mint ezer évig kellett viselniik. Darius (521-t6i
kiraly) leverte az 6rmény folkelést s azéta az 6rmények
csendesen maradtak az achamcnida birodalom fennéllasa
alatt. Midén a fiatalabb Cyrus 401-ben 1L Artaxerxes
ellen vonult, nyugati Orményorszag hyparchaja Tiribazos
volt, Orontas, |l. Artaxerxes veje, pedig keleti Ormény-
orszag helytart6ja, kinek Vidarnatdl, Déarius szbvetsege-
sét6l, szarmazo csalddjaban maradt a satrapia a 4-ik sza-
zadban is.

A maczedoniai bonyodalmak idején Ormeényorszag
csak névleg nem volt flggetlen s midén Nagy Antiochost
a romaiak 189-ben Kr. e. megverik, visszanyeri fligget-
lenségét. Nagy-Orményorszdg és Sophene Artaxias és

J Lasd Hibsclunann, Armcnische Grammalik 1. k. 1. r. 9—12 0.
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Zadriades, Autiochos el6bbi vezérei alatt, kik leveretése
utan a romaiakhoz csatlakoznak, onalloak lesznek és bar
Artaxias (6rm. Artaées — Ardésesz), miutan az atropatenei
birodalom tobb tartoméanyéat elfoglalja IV. Autiochos Epi-
phanes (175—164) foglya lesz, kés6bb azonban ismét
visszakapja t6le az orszagot.

Artaxias unokaja, Il. Tigranes idején Orményorszag
ismét kozelebbi viszonyba [ép Perzsidval. Egy haboru
utdn az ormény, kiradly fiat 1l. Tigranes-t tuszul adja a

parthusoknak. Ot tette I1l. Nagy Mithridates parthus ki-
raly 1 Artavasdes helyébe 94-ben Kr. e. az érmény tron-
ra és ezért 70 ormény volgyet kap jutalmil. Kés6bb
ezeket a volgyeket Tigranes nemcsak visszahdditja, ha-
nem tobb parthus tartoméanyt is elfoglal s a kirdlyok
kiralya czimét veszi fel. De nemsokara vissza kell adnia
e hoditasokat, midén Lucullus pontusi Mithridates, Tigra-
nes ségoran val6 gydzelme utan ellene vonul. Midén fia
és az ifjabb Tigranes, meghasonlik atyjaval és a par-
thusokat az orszagba vezeti, Tigranes a hegyek ktzé me-
nekil, a parthusok elvonuldsa utdn azonban visszatér,
legy6zi fidt és aldveti magat Pompeiusnak kedvezd fel-
tételek mellett, a mennyiben ez neki fiat Kiszolgaltatja
és a parthusoktol elvett Korduene tartomanyt atengedi,
kés6bb pedig a Tigranes és Phraates parthus kiraly kozti
czivakodast, a mindkett§ altal igényelt teriletet illet6leg,
kiegyenliti. Innen kezdve az 6rmény torténet a szaszsza-
niddk uralménak végéig mindig ugyanaz volt: két riva-
lis vilagbirodalom: a parthus és rémai, késébb a perzsa
és bizanczi versenyeznek a koztik levé hatérorszag,
Armenia, birtok&ért, mely mindig alkalmat vagy Urlgyet
adott — belvillongésaival a kulfoldi beavatkozasra. Csak
a nemesség altal hatalmukban tdbbnyire nagyon Kkorla-
tolt kiralyok nevei véaltoznak és Uj, arsacida dynastia jon
uralomra Tiridatessel, I. Vologcses parthus kirdly testvé-
revel, kit Nero 66-ban Kr. u. Romaban ormény Kkiraly-
lyd koronaz, Orményorszagnak Perzsia és Bizancz ko-
zOtt 387-ben tortént felosztasaig, mire, 428-ban az utolso
arsacidat, Artaseszt, V. Bahram Gor perzsa kiraly tron-
jatdl megfosztja. Pcrzsa-Orményorszagot a szaszszani-
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da birodalom bukasdig 640-ben perzsa marzpéanok, Or-
grofok kormanyozzak. Azota megszakad a szoros érint-
kezés Perzsia és Orményorszag kézott, mely mar a szasz-
szanida korban a kereszténység felvétele Aaltal az 6rmé-
nyek részér6l meglazult s késébb sem f(iz6dott szoro-
sabba, midén Nagy Sah Abbész (1586—1628) Ormény-
orszag egy részét a perzsa birodalomnak atmenetileg is-
mét alavetette.

Barmily ellenséges viszonyban voltak gyakran az
ormények a perzsdkhoz, a szézadok folyaméan héboru-
ban és békében, a magasabb perzsa kultira az 6rmé-
nyekre intensiv hatast gyakorolt, igy hogy a keresztény-
ség felvétele el6tt az 6rmények a perzsaktol nyerték Osszes
miveltségoket. A romai befolyds daczara Orményorszag
a parthus korszakban, mint Mommsen, Rdémai torténet,
V. 3560. megjegyzi ,,mindig nem-gorég orszag maradt,
melyet a nyelv és hit kdzOssége, az elbkelék gyakori
0sszehazasodasa, a hasonld ruhazat és fegyverzet szét-
bonthatlan kotelékekkel csatolt a parthus allamhoz.” Nem
csoda tehat, hogy a perzsa vallassal a nyelv is, kivalt a
nemesség és papsag iranyadd koreibe behatolt, melyre a
perzsa udvarral és az ©Orményorszagi perzsa hivatalno-
kokkal val6 érintkezésben szilkséguk volt. Még a nép
sem volt egészen a perzsa nyelv ismerete nélkil. Midén
Xenophon gorégjei Orményorszagon atvonulnak és egy
ormény faluban az Ormény asszonyok és lednyok azt
kérdik, hogy kik 06k, a tolméacs perzaul (ntpoiuTi) felel
nekik (Anab. 1V, 5, 10) és midén Cheirisophos és Xeno-
phon tudni akarjdk, hogy milyen orszagon mennek ke-
resztul, a perzsaul beszél§ tolmacs utjan (d<« rov jiepai-

tgjojiliel intézik e kérdést az drmény kozségi eldl-
jarohoz (Anab. 1V, 5, 34). Hogy azonban az ormény
kiralyi udvar hivatali nyelve az arsacida korban perzsa
volt, bizonyitjdk a kiralyok altal alapitott varosok nevei,
melyek perzsadl vannak és nem orménydl, igy a éat
(= sé&d)-ra vegz6d6 nevek, mint Artasat (= Ardasad) stb. és a
kert ("= gerd) végliek, mint Tigranakcrt, Xosrovakert (Dik-
randgerd, Choszrovagerd) Tigran, Choszrov Aaltal épitett
varos sth. Az drmény betlik feltalalasa (Kr. u. V. szazad)
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el6tt az Orményorszagban hasznalt iras is perzsa volt,
természetesen perzsa nyelven.

gy vazolja Hilbschmann strassburgi egyetemi tanar
»Armenische Grammatik! czimi jeles munkajanak (Indo-
germanische Grammatiken. Band. VI. 1. Abtheilung. L
Theil. Armenische Etymologie. Die persischen und arabi-
chen Lehnworter im Altarmenichen. Lcipzig 1895, 280 o.
ara 5 mark) els6 részében Xenophon. Strabo forrasmun-
kai és Noldeke, Alfréd von Gutschmid, Judeich (Kleina-
siatische Studien) kutatasai felhasznéldsaval a perzsa-or-
mény érintkezés torténetét, mely érthetévé teszi, hogy az
ormenyben szdmos perzsa kolcsonsz6 van. még pedig a
legtdbb a péarthus korszakbdl. Hibschmann e legujabb
ormeény nyelvtudoméanyi munkdjaval, mint a mely e Kit(ing
ormény tudosnak az 6rmény régiségre megbecsilhetlen
észleleteit tartalmazza, kimeritéen szandékozunk foglal-
kozni legkdzelebbrél az ,,Arincnia” magyar-6rmény havi
szemlében.

Dr. Patrubany Luké&cs.
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Almira.

hazamtol mint fogoly,
Mint rabnd, baban élek én,
Felh6tlen ég ram nem mosolyg
Es messze szallt el a remény.

Kiralyném fiiggé kertje, hol
Sotét czédrns és palma él,
Nekem borton, — kihalt V|Iag,
Ormény hazamba vagyom énl

— Igy sz6l esengve Almira,
Szemeben koénnyek' g gongyel
Szivében minden dobbanas

Az ég6 vagyat hirdeti.

Egész blvos vilag ez itt,

Am felejthetném honomat?...
Orom, vigassag untalan, —
Csak én siratom maltamat!

Oh. j6 szerencse, légy velem.
Hozd el szabadsag hajnalét:
Hogy szép hazamban, boldogan,
Elérje szivem ohajaﬁ

S a rablanc/., melyet hordozok,
Ott rozsa lesz, tovistelen, —
S a fajdalom, mit érezék.
Orémmé lesz, mely végtelen!
Xlihalfy Imre.

Kéar, hogy csak alom volt...

esteledett; haza megyek, de nyugalmamat

itt se taldlom. Semmi sem képes Kiverni a-
gyambol azokat a gondolatokat, melyekkel nap kdzben
foglalkoztam. Szivem olyan, mint a szélvész hanyta hajo,
mely a konnyek oczeanjara cselt, a hazai emlékek hul-
lamai kozt végzbdik. Téveteg elmém, mely kint baran-
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goi, honfitarsaim bilincseit latja, bortondket cs nyomort
lat; aztan Kars, Véan, Mus, Tigranagiérd, Zejthun felé
ropkddve, hirrel hozzadm tér vissza.

Sziv és elme nelkul fél-él6 lénynyé véltoztam. Csak
emlékeimmel foglalkozom; szobd&m nem szoba, hanem
partatlan tenger, melynek habz6 hulldmai abban és ben-
nem . . .

Hidba igyekszem Kiverni agyambdl a sétét gondo-
latokat, fekete emlékeket. Konyvet veszek kezembe, ol-
vasni akarok, gépszerlien forgatom a lapokat; de ter-
hemre van az olvasés és messze elvetem magamtdl azt. Ke-
menezémben neh&ny darab fa; szeretem a tlz csillamét
és a langok fényét. De ez a tiz is nyelvet Oltott és be-
szél velem; egy napot juttat eszembe, auguszt elejét,
mid6én karavanunk a Chénuszi falvak egyikéhez kdzele-
dett; Thdmo nevd torok l6tulajdonosunk, folyton azt mon-
dogatta, hogy okvetlenil 6rmény faluba szalljunk meg;
mert a kurd faluban sem nekink, sem lovainknak nem
kapunk ennivalét, hozz& még holminkat és lovainkat is
red adjuk. Kénytelen-kelletlen beleegyeztink. Fél orai ta-
volsagra voltunk Pértadg falutdl, a falu korzetébdl fist
emelkedett, a kutydk irtoztatban vonitottak, tompa moraj
hallatszott a tavolbdl. Végre beértink a faluba; pokoli
latvany: egy nappal el6bb a kurdok a buza-kazalokat
és széna-kalangyadkat mind felgyujtottdk; a hazak egy
része, a kamarak, istalok is mind hamuvéa lettek. Nyomo-
ra éflliapot; a falusiak zokogtak,... fekete fiist emelkedett
ég felé.

Ok nélkil vigasztaltuk a falusiakat, kdnnybe labbadt
szemekkel tavoztunk innen. Méar éjszaka volt, midén egy
kurd-lakta faluban voltunk kénytelenek maradni, hol hol-
minknak felét és még négy lovat elragadtak szallast add
gazdaink...

Oh kemenezémnek tlize ! Pértag falut juttattad eszem-
be; igen, szemem el6tt latom nemcsak e szerencsétlen
falu leirhatlan nyomorat, a munkés foldmiveld siraséat, a
nék jajveszékelését, az éhes gyermekek szivszaggaté zo-
kogéasat. hanem azon konyortelen zabthikat, az adot és
tizedet szedd azon rendetlen hivatalnokokat is, kik. a fold-



19

mivelés verejtékéb6l meghiztak ugyan, de most — miutéan
a tlz mindendkct felemésztette, ingeiket akartak levetni...

Nem, nem, e sorok nem koltottek, hanem a mi hon-
fitarsaink valodi, szokott életének képét festik. Otszdz év
Ota e tlizbe esve kinlodunk ...

De nem nézek kemenczém tlizébe, mert annak langja
éget, kinoz engemet. Kezdek szobamban folytonosan sé-
talni, orakig jarkalok; mar elmdlt fel-éjszaka, kifaradva
adgyamba buvok, a zivatar keblemben lassanként csen-
desedik. ..

* * i
* .

Min6 vératlan véltozds. A béarany és farkas egyutt
legelnek. Hamid szultin chan neve rokonszenvessé,
népszer(ivé lett. Az érmények elégedettek, a térokok nem
zugoldédnak, a béke teljes, a csendesség zavartalan. A
magas Porta el6bbi kormanya ki van cserélve; tudatlan,
bosszus, diuhoskod6d, er6szakos miniszterei eltavolittattak;
igazsagszeretd, becsuletes, joésziv(i emberek vezetik az
ozman korméany gyepl6jét. Bent az orszagban a vészfel-
legek eloszoltak. A haj6 akadalytalanul halad el6re a
polgéarisodas feleé.

Az ormeények elfelejtettek mindent; altaldnos bunfe-
ledés a politikai vétkeseknek tartott drmények szamara.
Szazaval tériink vissza a megujult Orményorszagba. O-
romrivalgéssal fogad minket ezer meg ezer honfitars;
nincs vége, hatara éromunknek. ime hegyeink, vélgyeink,
ime Ohajtott szuléink, rokonaink, barataink, anyaink, kik
egykor véres konnyekkel atkoztdk a szultdnt és maradé-
kait, most aldjak 6t... ime a mi varosrészink, kozele-
dink hazunkhoz, korilvéve szamtalan honfitarstél. Egy-
két perczczel elébb Ohajtottam atydmat latni; de fajda-
lom ! kezdik mondani, hogy az mar a fekete fold alatt
nyugszik. Mihelyt meghallotta, hogy egyetlen fia holtig
tartd bortonre van Itélve, ijedtében szive ketté szakadt.
Anyadm betegen véarja visszaérkezésémet, hogy azutan
csendesen behunyhassa szemeit — orokre.

Minden fekete emlék, minden szomoru nap elfelejtve.
Az el6jogokkal ellatott 6rményorszag oriasi léptekkel

2
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halad el6re, virul, er6sddik; Kis- és Nagy-Azsia polgari-
sodasanak irigyletes kozpontjava lett. lgazsagtalansag
helyett jog, a kulonbség helyett szabadsag uralkodik;
nincs kulénbség az ormény keresztény és az izlam ko-
vet6i kozott: egy és ugyanazon haza munkas testvérei-
vé lettek.

A mivelt varosok vasutakkal, a falvak j6 utak altal
kdzvetlen Osszekottetésben vannak, az orszag gazdag ba-
nyai béven jovedelmeznek. A foldmives mezején biztosan
és vigan dolgozik ekéjével, a juhok ellepték a legeldket;
az ipar fejlédik, a kereskedelem virdgz6; a pap az 6
temploméban, a molla az 6 imahazaban nyugodt szivvel
ajanlja fel imajat. Orményorszag Azsia Svajczava valtozott.
ErdeklédS idegenekkel telve vannak varosaink szallodai.

Nemzeti nagy tnnepélyt, homeri Unnepet ulink f6-
varosunk piaczan; minden kozpont képviselve van, a
hdzak és Utezak zaszlokkal ékesitve; Ormény hadseregek
zenéje a piacz felé tart. Az erzakl hadtest sarkanyos
zészloval, a déli és nyugati oroszlanos, végre a keleti
az ugynevezett halhatatlan hadtest abroszos zaszldval.

A hazai szabadsag elsé vértanlinak szobrat leple-
zik le; a fejedelmi sz6zat utdn nemzeti dalokat énekelnek,
az a4gyuk bombolnek. A nagyszadmu sokasdg egetveré
»eljent kialtdsaira — felébredtem...

Elaludtam volt. Kéar, hogy csak alom volt.

Gdjdztig-nak Briissclbd'l irt eredeti drmény csikké ultin.

Szongott Kristof.

tragoedia o6t felvonasban.
Irta:
Marton David. (Negyedik folytatas.)

MASODIK JELENET.
Samsit, el6bbiek.
m"amsit. (Mélyen meghajtva magat.)
Felséges asszonyom!
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Semirarnis.
Mi hirl hozal ?
Halad a munka mar javaban
»Hu isten k¥puja  epitésén?

Samsit.

Nagy Babylon kiralyi lakja kész,
Fellegbe nydlo fényes tornyait
Baal temploménak is bevégezem.

Semirarnis.
Derék fidl jutalmad elnyered.
Samsit.
Legfébb jutalmam felséged kegye |

Semirarnis.

Mi terv novekszik lelked emlején —
JO Sainsitom, bol annyi meglep6
Nagy eszme nyert taplalatot — jelenleg?

Samsit.

Szerepemet immar bevégezém.
Ha nagy szivednek Ujabb vagya nincs.

Semirarnis.

Minden kivanalom betoltve mar.

Mit a miveszet ujja megteremthet:
Kezed nyoman, — mely tarsa langeszednek —
Eletre kelt a lomha szikla is;

S a csarnokok merész homlokzatarol
Bamészkodd csoportra néz ala;

Kik a vilagnak messze t4jirol
Zarandokoltak e remek mivek
Arnyaba és — betelve a gyonyortél —
Meghalni vagynak latva e csodakat.
Miket az ész hatalma alkotott,..
Mindenki élvez, csak magam vagyok
Elégedetlen Babylon falanal
Kozonynyel nézve a vilag-csodakat.
Nem lelkesit engem a nagyszer(,
Barmini ragyogjon rajta szellemed.
Csak a lehelten megval6sitasa,

Ez onti vérem 0j mederbe tan?

) Hu isten kapuja — Babylon.
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Samsit.

E fogalom szintlgy viszonylagos,
Mint minden a vilagon, nagy klrélﬁné!
Lehetlen egynek, a mi mas eszéne
Csak konny( jaték.

Zoroaster. (Gunynyal)

Hat eldlted
Mi a lehetetlen ?

Samsit.
Anyagot teremteni.
Zoroaster.

Ki lenne olyan doére, vakmerd
[lyent kivanni véges ember-észtél ?
Az istenek Orokre 6nmaguknak
Tartak fel e jogot.

Semiramis.

Ezen kivil
Mindenre képes alkatd kezed ?

Samsit. (Onérzetesen.)

Mindenre !
Semiramis.

Ugy teremts egy talpalatnyi tért,

Mely égre, foldre idegen legyen,

Hol a kiralynét megzavarni nem
Fogjak az elet tarka gondjai;

Egy kertet ott a lég korében, melyen
A faradt felleg nyugovéra szalljon,

Es a hova a napsugar korabban
Elérkezik az — oly hévén sdvargott —
Virdgillat fiird6ben kéjelegni.

Samsit.

Kegyes parancsod teljesitve lesz.
(Meghajtja magat, gyorsan el.)

Semiramis. (filmezve.)

S te Zoroaster, — a ki felhozad
A béke napjat jos-szavaddal nagy
Assvridra — mit teszesz nevednek
Me%brdkitésére — sz0ljl — mivel
Foglalkozol e nap sugarinal ?
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Zoroaster.

Imadkozom és aldozok, kiralyném!
Mig lelkem arezod bajain mereng.

Semiramis.

E munka nem hoz dicssugart read.
Zoroaster.

De boldogsagot, éltet, dvot ad.
Semiramis.

S felaldozod ezért a hirnevet,

Mi egyik ezredévnek ajkirol

A masra szall a végtelen id6ben,
Fennen dicsérve porlé csontjaid,
Hogy hallatdra harsogd szavanak
Ir_ig% leend redd az unoka,

Ki bar porod porat sem ismeré ?

Zoroaster.

Felaldozom .., de &ldozatnak ezt,

Ki mondang, ha Iényed ismeri?!

Oh, egy lehellet ajkad biborardl

Dragabb nekem, mint annyi hir, dics6ség,
Mi az egész nagy mindenségije fér.

Semiramis. (Enyelegve.)

Eredj | hizelg6 szovitéz, hiszen
Csak ajkad él, de lelked és karod
Mér rég halottak gondolatra, tettre.

Zoroaster.
Csak tetszhalottak, mint te jél tudod.
Semiramis.

Ha élvre hivlak: lgy feléledezsz
A tetszhaldlbol, amde hogyha munka
Var rad. valo haldlba siilyedsz.

Zoroaster.

Mondd, mit tegyek, hogy e balvélemény
Epuletéi lerontsa két karom ?
Szerelmesem, jel6ld ki utamat!

Semiramis.

Hol eddig a vad allatok se jartak:
Teremts Utat a szekereknek ott,
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Az Bs-kovek szliz keblein keresztil;
Vagy kényszeritsd Enfrat habjait
Elhagyni régi megszokott iranyok’,
Koril-6vezni Babylon falat,

Es UL mederbe folyni dssze tul,
Melybdl ezernyi kis csatorna-é(lqon
Termékenyitsék a tikkadt lapalyt,
Aldast vezetve népeink kozé.

Zoroaster.
Csak ennyibdl all ésszes 6hajod?
Semirarnis.
Valaszsz bel6le tetszésed szerint.
Zoroaster.

Megfontolom a feladott talanyt,

S ha meglelem nyitjat: belé hatolva
Felforgatom a vad alap-kovét.

Mely ellenem szllemlett ajkadon.

Semirarnis. (Nevetve.)

Gondolkodai?!., hisz tudhatdm is, hogy
E lomha had el6zi meg fejedben
Az akarati elhatirozast.

Zoroaster.

Gondolkodas a tettek hadvezére,
E h6s vezér nyoman vonulnak a
Nagy tervek a valosulas terére.

Semirarnis.
Mikor? ...

Zoroaster.

E perezben! Eg veled Semiram !
Mig kedvesed korddbe visszatér
Babért nyerendd kis kezedb6l. (El)

Semirarnis. (Almiréhuz.)

Menj!
Szolitsd el a rableanyokat
Almira. (E))
Semirarnis.

Eredj te gyava, béke-hés! csatazni
Az elemekkel, addig én. himezve
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Nagy terveim felett abrandozom.
S mint a leve az éltet6 flvet,

Mit egykor elnyelt, nyngovasakor
Szajaba hozva Ujra osszeorli ; —
Ugy én is a régen letiint id6k
Emlékein taplalom telkemet;
S elmdlt dics6 csatak felett merengek.
Hol hési vagyam elemébe’ volt.

Kisebb kijzlemeények.

Artnénia és a magyarok kirdlya. Igen tisztelt laptarsunk
a nagyvaradi ,, Tiszantul™ irodalmi rovatdban folydiratunk leg-
Ujabb  fuzetét beha_tékigb ismertetvén, e nekink oly Kkellemesen
cseng’c’i szavakkal fejezi be a lapunkat méltato, terjedelmes czikkeét:
....Pedig bizony jo lenne, ha .6rmények kiralya"-
nak is nevezhetné magat az. kinek folséges homlo-
kat Szent-Isi van koronaja 6vezi! Addig is. inig ez almot
a miveit Nyugat utan santikalo magglar intéz6 korék megvaldsit-
jak, a legmelegebben ajénlg'uk a minden tekintetben kivalo keresz-
tény vallalatot olvasoink figyelmébe." — A .Tiszantdl’-nak ma-
gyaros nyiltsaggal kozzétett szép ,almara" viszhangul mi egy tor-
teneti praecedensre hivatkozunk, a mely a magyar nemzeti torténet-
irds kuatf6iben is olvashatd. (V. 0. Szalay Laszl6 ,,Magyargrszag
torténete.” 1. kotet. 302- 305. la ? miszerint hajdandban az Arpad-
haznak egyik tagja . jeruzsalemi (Il-ik) Andras magyar kiraly
hasonnevu fiat, keleti keresztes hadjarata alkalmaval Leé Ormény
kiraly leanyanak jegyezte el, oly feltétel alatt, hogy annak idején
az ifji magyar kiralyfi %Endre herczeg) Led oOrmény Kkiralynak
Orokose Ie%yen Antiokhia fejedelmi széken ; s csak Leo-nak kozbe-
jott korai haldla akadalyozta meg a ket nemzet, (a magyar és az
ormény) valamint a két kiralyi udvar kozt a ezelhavett
hazassag és tronoroklés altal kilatasba helyezett
szorosabb egyesulést! A ,, Tiszantal™ szép almanak
van tehat mar torténeti el6zménye is; még pedig a magyar nemzeti
kiralysadg korabdl.

Czetz tabornokrdl a ,Magyarorszag" kovetkezéleg emlékezik
meg: ,Ezt a nevel épp Ugy ismeri minden magyar ember, mint



akar a Klapka Gyorgyéi. Czetz Janos is egyik hés tdbornoka
volt szabadsagharczunknak, melynek lezajlasa utan clbujdosott.
Hossz( id6 ota Buenos-Ayresben él a negyvennyolczas idék egyik
utolso €l6 tabornoka. A hetvenhat éves Oreg ur, Bem egykori jobb
keze, ugy latszik nem a legjobb sorsban van. Haza intézett leve-
leib6l, — mint benniinket értesitenek, — mely keseriiség és honvagy
szOl. Szeretné itthon tolteni még hatralevd idejét, hogy aztan a
haza foldjében pihenhessen. Ezt kellene lehet6vé tenni tarsadalmi
mozgalom (tjan, vagy az allam segélyével, valami mddon. Nem
kell semmi egyéb hozza, csak egy kis E’(éakarat, s talan a nyomor-
tol mentjik meg dics6 szabadsagharczunk, messze idegenben sanyar(
viszonyok kozott él6 hés tabornokat!" — Az altalunk mar évek
el6tt szoba hozott iigyhoz, részinkrél ezuttal csak azon megjegyzést
fuzzik, hogy az elaggott hGs magyar-6rményt talan megilletné itthon
milleniumi elismerés fejében) a Klapka Gydrgy elhunytéval meg-
uresedett orszagos nyugdij ?!

Bard Daniel ErnG valasza. Szamosujvar abbdl az 6rvendetes
alkalombdl, hogy urunk, Kkiralyunk a kereskedelemiigyi minisztert
baroi rangra emelte, (idvozI6 iratot intézett a miniszterhez, ki a
varos iratara kovetkez6képen valaszolt: SzamosUjvar szabad kir,
varos koOzonségének szives Udvozlete, melylyel az o csaszari és
kiralyi Felsége legmagasabb kegyébdl személyemet ért legfels6bb
kitiintetés alkalmabol, megtisztelt, 6szinte éromet keltett szivemben.
Szivélyes soraikban felidézvén a multak emlékét, mid6n, mint
magyar hazank hi fiai megemlékeziink a régi id6krél és a régi
id6beli kotelékekrdl, — melyek az egykor elnyomott és hontalan,
uldozott érményeket: elédeinket egymashoz flizték és parhuzamot
vonunk a letint id6k és a jelen kozoétt, lehetetlen, hogy halat ne
adjunk a Mindenhatonak, a ki megengedte, hogy elGdeink az U
haza foldjén megtelepedve, hiven megosztva Uj polgartarsaikka
oromet és banatot, e haza hasznos polgaraivad és minden id&kben
magyarokka lettek. Mid6n kérem SzamosUjvar varos kozonségét,
hogy Oszinte kdszonetemet fogadja, vagyok kivald tisztelettel Buda-
pest, 1896 decz. 4. Bardé Daniel Ern6 kereskedelmi m. kir. miniszter.

Irodalom és muuveéeszet.

Grof Csaky Albin Szepes-Mindszentrol 1896. X. 24 ezeket a
szep sorokat irta gymnasiumunk igazgatdjanak : Koszonettel vettem
szives megemlékezesiiket, mely a f. ho 29-dikére kit(iz6it felavatasi
tinnepélyre vald meghivast tartalmazza; de sajnosan nem felelhe-
tek meg ennek részint a nagy tavolsag miatt, mely benniinket elva-
laszt, részint pedig masnemU elfoglaltsigom miatt. Minden esetre
azonban lelkileg részt veszek az Onok szép tnnepélyébdl, mely
befejez6 aktusat képezi azon intézkedésnek, melyet évekkel eze-
I6tt miniszterkedésem ideje alatt (gy az egész kozoktatds, mint
SzamosUjvar specidlis érdekében elhataroztam.
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Erzsébetvaros monogréfidja. A testvérvaros illusztralt mo-
nocO;réfiéja, mit Avedik Lukacs irt, a napokban hagyta el a sajtot,
320 oldalra terjed, az okmanytar 136 oldalt foglal magaban (320-f-
136 1 456). Addig is, mig terlink és id6nk lesz e szép munka b6
ismertetésére, itt kozoljik a tartalmat és a képek jegyzékét: 1.
El6sz6. 2. Szabad kir. Erzsébetvaros helyrajzi vazlata. 3. Erzsébet-
varos népmozgalmi viszonyai. 4. Ebesfalva alakuldsa, hadaszati ie-
lent6sége és %(yarmatosjtésa. 5. Ebesfalva, mint az Apafiink birtoka.
6. Apaffi-emlekek. 7. Ormények az Arpadhazi és a kovetkez6 ki-
ralyok idejében. Ani feldulasa, menekilés a szélrozsa minden ira-
nyaba. 8. Az ormények Ebesfalvara kéltéznek (Jobb lett volna en-
nek a fejezetnek ,,Ormények Ebesfalvara koltoznek czimet adni,
miutan a bejott o6rmények nem mindnydjan ide koltoztek). 9. Az
ebesfalvi ormények elsd Osszeirasa. 10. Tikordarabok a hazai Or-
mények viszonyairdl és {'ellemérél. 11. Az 6-templom. 12. Az ebes-
falvi maggar templom. 13. Erzsébetvaros drmény kath. féegyhaza.
14. Erzsebetvaros, mint az erdélyi érmények kozigazgatasi kdzpontja
(Erzsébetvaros nem az d&sszes erdélyi drmények“, hanem az er-
délyi érmények nagyobb részének [Gyergy6-Szt-Miklos és Csik-Szép-
vizf/ volt kozigazgatasi kozpontja. Maga szerzd is nekiink ad igazat,
mid6én munkaja 126. lapjan ezeket mondja: ,A jelzett kozségek is
kozigazgatas eés igazsagszolgaltatas tekintetében. Szamos Gj var
kivetelevel, az ebesfalvilfobird joghatosaga ala tartozvan, Ebes-
falva volt az intéz6 kozpont"), 10. Erzsébetvaros énkormanyzati
szervezete. 16. Ipar és kereskedelmi viszonyok. 17. Az allami elemi
fitiiskola, 6voda és ipariskola rovid torténete. 18. Az erzsébetvarosi
zarda és Ieéngiskola. 19. Gorog kath. egyhaz. 20. Az agostai hit-
vallastak egy dza. 21. Gorog keleti egyhaz. 22 Az érmények hon-
filsitdsa. 23. Erzsébetvaros az 18489. évi forradalom alatt. 24.
Erzsébetvaros képvisel-testiiletének kegydri jogai és kotelmei. 25.
Az erzsébetvarosi 6rmény csalddok 1708-t0l kezdve maig. 26. Gymna-
sium. 27. Jotevlink. 28. Az ev. ref. egyhazkdzség torténete. Mil-
Icniumi dnnepélylnk. 30. Befejezés. — Képek: Erzsébetvaros lat-
képe. Avedik Lukacs. ApaiTy-kastély. Az o-templom. Az érmény
kath. fotemplom. Karacsony Janos plébanos. A meehitharista tem-
plom. Sandor Janos fGispan. Trajanovics Janos polgarmester. Er-
zsébetvarosi aruhdz. Leanyiskola. Csatt Margit (apacza). M. Kir.
honvédlaktanya. Dr. WollT Bogdan. Ev. ref. templom. Avedik Si-
mon. Déniel Marton orszéggyt’jlesi képvisel6. Erzseébetvaros tervrajza.
Erzsébetvaros és hataranak térképe. Osszesen 19. Kar, hogy a keé-
EEK nem keésziiltek jobb czinkografusnal. A csinos kiallitds Todoran

ndre derék nyomdatulajdonos  kifejlett, versenyképes indizlésérdl
tesz tanusagot.

Ormény puspokseég. Kedves baratunk és derék munkatar-
sunk: Merza Gyulanak a mondott czim alatt kdzreadott igen ér-
dekes fuzetér6l tobb lap szépen nyilatkozott. A *Nemzet — egész
tarczat hozott errdl a flzetrdl. A megjelent lapnyilatkozatok koziil
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mi itt csak kett6t kozlink. A ..Budapesti Hirlap" 321. szdmaban
ezeket mondja: Okos és szépen megirolt fuzet jelent meg ezen
cz.imen Merza Gyulatol. A luzel czélja Agitalni a mellett, hogy
1900-ban, a mikor SzainosUjvar varos alapitasanak kélszazados
Jublleumat unnepli, allitsak lel Szamosug< ar féterén a varos alapit6
Verzar plspok szobrat és ugyanekkor iktassak be az Gjonnan visz-
szaallitand6 magyar-0rmeny puspokség székébe a kinevezendé ma-
gyar-6rmény plspokot. Kilonosen azert volna ez folottébb kivana-
tos, hogy a huszezernyi nép egy egyhazfé vezetése alatt Osszetar-
tassék, a magyar allamhoz nem egészen Im nemzetisegek kozt, hogy
tovabba ne kellessen az ‘orményeknek kilfoldre vinni theologusalkat
pappa szentelés végett és hogy végll az Ormény liturgia magyar
nyelve magva legyen oly torekvesnek, a mely a magyar-katkolifcu-
sok ritusaba is bele viszi a magyar nyelvel Folhivja a flizet a f6-
rendihaz és a képvisel6haz 6rmeény tagjait, hogy interpellaljak meg
a kultuszminisztert . mi tortént az ormeny plispokség visszaallitasa
irant meg br. EGtvds Jozsef minisztersége idejében beadott kér-
vénynyel és a hazai Orinénvség neveben intézzenek Uj felterjesz-
tést az orszaggy(iléshez és a kormanyhoz. Az 6rmények kérelme két-
ségkivul sok meltanylast érdemel. — A ,Magyarorszag” 325 sza-
maban ezeket olvassuk: A magyarorszagi ormenyek — éliikon Sza-
mosujvar lakoival — mozgalmai inditottak az irant, hogy a varos
alapito Verzar Auxentius puspoknek emlékszobor allittassak. A ke-
gyeletes mozgalom me?lndltOJanak Merza Gyulanak tollabol most
ropirat jelent meg, mely az ormény puspokség kérdését targyalja.
A ropirat azt a torekvest szolgalja, hogy a multban létezett és igy
csak betdltetlen 6rmény pispokseg ujolag életre ébredjen, hogy ez
altal erés hazafias kézpontja keletkezzék a most lankad6é armeniz-
musnak. A répirat szerint ugyanis a vallasfelekezetek legtjabbkori
torténetében példatlan anomalia az, hogy a 20 ezer lelekszamu(t
megkozelitd magyar-6rménység Ormény szertartasi! plébanosai, te-
hat a torvenybe czikkelvezett 6rmény kath. egyhdz, latin szert, pls-
pok fenhatosaga alatt’alljon, mint a mely fopasztor sem az Grmeény
egyhazi nyelvet, sem a liturgiat nem ismeri, sem az 6rmény pa-
poknak felszentelésére kompetencziaval nem bir. A ropirat végre
oda konkludal, hogy a sajtd Gtjan Gjabban naf)l rendre Keriilt és
érdekl6dés targgat képezé gor. kath. puspokség létesitésének kérdé-
sével kapcsolatban mi is u1|tsuk meg kerelmunket hogy a kezdet-
ben rednk er6szakolt, mar koézel 180 éves provizérium, illetve a
latin ritusnak az ormény ritus felett gyakorolt jogtalan feliigyelete
végre mar egyszer beszlntettessék.

Vambeéry el6adasa. Budapesten erdekes eloadast tartott Vam-
bérv ,, Torokorszag bomlasanak okairol.' leszamitva
azon nala mar megszokott elfogultsagot, miszerint az |zIa|n Ossze-
férhetdségét a czivilizaczioval és a haladassal kovetkezetesen védi;
nem egyszer a keresztény vallds rovasara, — s mindenkor kese-
regve gondol a ,,Finis Turciae" Iehetosegere melynek bekd-
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vetkeztével még a sokszor lenézett 6rmény nemzet is szabadsag-
hoz juthat. — ,,Omniajam ficnt, fieri quae po sse ne-
gabasl®...

Kozgazdasagi élet.

Uj vasutvonal Erdélyben. A ,Magyarorszag” Irja a székely-
foldi vasuthalézat kiépitése ligyében a kovetkezéket ..Mint nekiink
taviratozzak, a székely varmegyék gazdasagi érdekeltsége folterjesz-
tést intézett a kereskedelemiigyi miniszterhez a székelyfoldi vas-
utak (gyében, s ugyan ekkor ismételten kérelmezte az apahida-
marosvasarhely - héjjas falvi 06sszekét6 vasuti  vonal-
nak Kiépitését.” Az Ug’) vasut tervéhez azonban, nézetink szerint,
még az irany kozelebbi megjel6lése tekintetében is szd férhet és
van tere a biralati észrevételeknek. A nélkil, hogy az érintett apa-
hida - héjjasfalvi irdnynak el6nyeit és hatranyait szakszerl szem-
pontok szerint az egyetemes birdlat mérlegére helyeznek, s azzal
szemben az orszagos és vidéki jogosult érdekek egybevetése mellett
hatarozott elvi allaspontot foglalhatnank el,  egyel6re csak illeté-
kes megfontolas ala veenddnek jelezzik ama korulményt: vajjon
az apahida - kocsard - marosvasarhelyi mar kiépitett vonalrész-
szel csaknem parallel () vasttterv (az apahida - marosvasarhelyi)
helyett, nem volna-e sokkal indokoltabb, mar a csatlakozazi pont
emporialis jelent6ségénél fogva is, egy oly irén?/t folvenni, mely a
szamosvolgyi vaslt szamosUjvari palyaudvarabol kiagazolag épp a
kozelebbrol kiépitett allami kout féiranyat kovetve, — csatlakoznék
kdzvetlenul ;a székely f6varoshoz, Maros-Vasarhelyhez, s innen
folytatolag tovabb a székelyfoldi vasuthalozat egyik goczpontjdhoz,
Héjjasfalvahoz? Mindenesetre megfontolandd lenne, vajjon Sza-
rrr:%ls Uj var legyen-e az Uj vasut kiindulaspontja, avagy Apa-

ida?

Ormény telepitvényesek. A szofiai ,,Pro gress” jelentése
szerint a bolgar minisztertanacs elhatarozta, hogy mintegy 1000
ormény foldmivest, a kik Anatoliabdl Konstantinapolyba menekiil-
tek és onnan Varndba jottek, le fogja telepiteni Bulgaridban, s
ennek keresztill vitele czéljabol egy bizottsagot fog kinevezni. Azon
foltevésbdl indulnak ki, hogy a kivandorlék részére a foldmivelésre
alkalmas telkeket fognak Dobrudsanak, a bolgar allamhoz tartozé
részében adomanyozhatni! E kodzlemeny kiegészitéselil emlitést
teszink arrol is, hogy sok ormény menekilt, a tdrokorszagi ese-
meények folytan Amerika fele vette az Gtjat. Egy jovedelmezd (j
iparag, (a szmirnai szOnyeg-gyartas) keleti ormény iparosok fel-
hasznaladsaval Magyarorszagon is meghonosithato lenne ; s6t a hazai
(ujvideki) selyemgyartas fejlesztésere is alkalmazhatok lennének az
ebben jartas kisuzsiai érmeny munkasok.
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Torokorszag pénzlgyeinek rendezése. Parizsi diplomacziai
és politikai korokbdl jelentik, miszerint a londoni orosz nagykovet
kozolte mar az angol kiliigyi hivatallal a Torokorszag penzlgyi
helyzetének rendezesére vonatkoz0 orosz-franczia javaslatokat;, a
melyeket Ggy lehet tekinteni, mint Térokorszagnak az eurdpai nagy-
hatalmak gyamsaga ala helyezését. Arrdl van sz6 ugyanis, hogy az
egész ottoman birodalom pénziigyi kozigazgatasat és kulondsen ado-
adininisztraczidjat az allamadossagi pénztarral egyesitik. Még nem
tudjak, hogy a szultdn hozzajarult-e ezekhez a javaslatokhoz? —
de az bizonyos, hogy c javaslatok is nagy politikai tervekkel,
kiléndsen a” mindezideig csak a papiron maradt Orményorszagi
reformokkal allanak szoros Osszefliggesben.

Mi Ujsdg az 6rmény vilagban?

Az (j ormény patriarkha. Orindanian Malathias, kit a to-
rok kormany altal lemondasra kényszeritett derék Iszmirlian Maté
helyébe valasztottak patriarkhanak, eredetileg, 6rmény szertartasé
roin. kath. pap volt. Romaban tanult. De midén visszatért Kons-
tantinapolyba. ellentétbe helyezkedett el6bbi elveivel és er6sen pro-
testalt a csalatkozhatlansagi dogma ellen. Mikor aztan Haszun, az
akkori ormény kath. patriarkha, az érmény kath. egyhadzba is be
akarta vinni e dogmat, Ormanian egész csaladjaval egyitt a nem-
egyesUlt egyhazba lépett at, a melynek most patriarkhaja lett. Or-
manian magas miveltségii ember. Doktora a theologianak, filoso-
fidnak és a jognak és tagja a romai theologiai akadémianak. Anya-
nyelvén kivil beszél még torokil, franczidul és olaszul, tovabba a
latin nyelvet is jOl tudja. Termeszetére nézve egyaltalan nem mond-
haté zarkozottnak, hanem a vilagban forgoloddo embernek modjak,
ki érdeklédik a tarsadalmi mozgalmak irant is.. .

Az 6rmény keresztények érdekében a franczia kamara tobb
tagja nagyszabasl parlamenti vitat tamasztott, Interpellacziokat {'e-
lentettek be: Denis Cochin, de Mun grof, Leinyre, Dela-
fosse, Jaurés és Hulst, egyrészt azokrol a kegyetlenkedé-

sekr6l, melyeknek oly sok ezer ormény esett aldozataul, — mas-
részt pedig az Altalanos keleti kérdes alldsarol. — Legelsébben

Denis Gochin fejtette ki interpellacziojat. Rautalt a berlini szer-
z8désre; ez a szerzodés reformokat kovetelt a torok kormanytol,
s mar ez is azt bizonyitja, hogy Eurépa el6re latta a borzaszto
eseményeket. Es mit telt Europa 1880. Ota, hogy az &rményeket
megoltalmazza? Hiaban kutatnok, mert éppenséggel semmit sem
tett. Az dérmények szenvedése és nyomora pératlan a vilagtorténet-
ben, a torokok a legembcrtelenebb mddon (ldozték ezt a népet.
A torok altal végbevitt mészarlds valoban vérlazité volt; a rend6r-
ség felfegyverezte fiitykdssel és bunkoval a cs6cseléket és a torok
birodalom  legf6bbjei rendelték el a vérengzést. A tdmegnek nem
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kellett egyéb; ez a hitvany sOpredék ravetette inagat
az artatlanokra és sorra gyilkolta a védtelen asz-
szonyokal, gyermekeket és aggastyanokat, a hit-
vany kormany nyomorult czinkossaganak védelme
alatti A nagykovetek csillapitani akartak a nép diihét, de a ga-
zok nem tlrtek, hanem még jobban élesztették az aljas szenvedé-
lyeket. — Denis Cochin utan de Mun grof szélalt fel, korholta
egész Europat tétlensegeért, s a miatt vadolta a szultant, hogy a
verengzésnek Utjat nem allotta. — Illubbard (radikalis) ellenzett
minden er@szakos intervencziét, s azon nézetben van, hogy Orosz-
orszag és Francziaorszag egylttesen kieszkdzolhetnék a szultannal
a szlkséges reformokat. — Hanotaux (a killigyminiszter) nagy-
szabasU beszédben valaszolt az interpellacziokra, a melyben kije-
lenté, hogy a hatalmak csak egyetértd és egyittes eljarassal lenné-
nek képesek a torokorszagi allapotokon segiteni; s hogy most
alapos kilatas van arra, hogy a hatalmaknak ezen
egyetértése létre fog jonnil Végil a kormany nyilatkozata
nagy tobbséggel helyeseltetett.

A magyar béke-egyesilet — a székesfévarosban tartott
nemzetkozi békekongresszus alkalmaval létrejott hatarozat kovet-
keztében, — felkérte a nagyhatalmak kormanyait: hogy az Or-

mények védelmére, illetve (ldoztetéseik megszintetése érde-
kében IéFjenek kozbe. A folkért kormanyok kozil az angol korméany
volt az els6, a mely a magyar békeegyesulet megkeresésére
vélaszolt; s a melynek részérdl Salisbury miniszterelndk a valaszt
mar mégis kiildte a budapesti béke-egyesilet titkari hivatalahoz.

Tudodsitas Bulgariabol. A ,,Balkan-ugynokség' jelenti:
Hivatalos adatok szerint a bolgar foldre érkezett érmeny mene-
kultek szama kozel 11.500-at tesz ki. Abbol a korilménybdl, hogy
e menekilok legnagyobb része a Fekete-tenger partjan levé varo-
sokban megmaradt és nem vonul az orszag belsejébe, — azt vélik
kovetkeztethetni, hogy a menekiilék Bulgariaban szandékoznak
letelepedni. A menekil6k nagy része mint teherhordd és tenger-
parti hajorakodé kapott alkalmazast Burgasz és Varna varosok
kikét6jeben; a hol jelenleg a gabonakivitel igen élénk. Masok a
bulgariai lakossag onkéntes adomanyaibol, valamint Angliabol
érkez6 segélyadomanyokkal tartjak fenn magukat. Valonak bizonyul,
hogy a bolgar kormany — tekintettel arra, hogy a menekilok kozt
igen sok foldmivelo is van, — hajland6 részikre a Dobrudsa-
nak bulgariai részében mvelhetd foldterlletet atengedni.

Az Ormények mészarlasa. Ismeretes az az elkeseredett
gyulolség, melyet az an%(olok a torokok ellen éreznek. Kifejezést
nyert ez a gyuldlség azokban a heves hangon tartott beszédekben,
melyekben Glastone kovetelte Torokorsag eltorlését. Most Ameri-
kabol kiildoznek vilaggd nagy iveket, melyeken a legnagyobb rész-
letezéssel vannak leirva az ormény kegyetlenkedések. Kuldn-kilén



sorolja lel az Osszes allamok blneit, melyek a kegyetlenkedések
eltirese folytan lelkiismeretlket terhelik, s arra a végkovetkezte-
tésre jut, hogy a keresztenyse%( |gazanak kivivasaban az Egyesilt-
Allamok csillagos lobogdjanak kell legeldl lobogni s akkor hozzajuk
fog csatlakozni az egész keresztény vilag.

A perzsiai kurdok betorést intéztek kozelebbrdl Torok-Arinénia,
illetdleg a van-i tartomany teriletére; s olt féktelen pusztitast
vittek végbe az 6rmény falvak lakossagan. E tervszer(i rablotamadas
hirére Orményorszagnak, orosz uralom alatt allo részébdl, név-
szerint az Ararat kozelében lev6 Ecsiniadzin-bol orosz csapat
indult a feldalt torok terllet felé, — de a sanyargatott Ormények
megoltal utazasatol mar elkésett.

Tudositas Triesztb6l. A ,,Budapesti Hirlap trieszti tudo-
sitja Irja. A kozvélemeny nehany nap Ola nagyon fel van izgatva
ama hir miatt, hogy egy Lloyd-g6zosnek kapitanya, a Lloyd rhoduszi
ugynokenek, s egyuttal osz Irak-magyar konzuli iigyvivo-
nek rendeletére, tobb menekul6 drmeny csaladot kiszolgaltatott
a torok hatosagnak A Lloyd igazgatosaga meginditotta a vizsga-
latot! Eddig tart a tavirati tuddsitas, — amely remélhetéleg a
magyar orszaggy(lés el6tt is szoba fog hozatni.

A t6rok kormany most a magasrangd orményeket (ildozi.
Elfogadta lindsian Apig efendit eés Noradungian llaruthiunt, azt
fogta redjok, hogy a forradalmarokkal allanak Gsszekottetésben.
Nem tudott reajok semmit sem bizonyitani, de azért bortdnbe vet-
tette Gket: igy legalabb nem kell visszafizetni azt a nagy Osszeget,
melylyel a kormany ezeknek tartozik. Ugyanis a tengerészeti mi-
nisztérium az elsének 80WO térok aranynyal tartozik, mi 1, 900 000
frankot tesz.

A Bucarestben megjelend ,,Adeverul” czimii napi lap eze-
ket mondja: Ezerével menekiilnek az 6rmények Konstantinapoly
bol. A nyomor, melybe az 6rmények estek, kimondhatatlan. Azok,
kik tegnap gazdagok voltak, nagy csaldddal birtak, boldogok vol-
tak, — ma szegények, arvak, Ozvegyek. Eurdpa és Amerika min-
den orszagaban latunk menekilt érményeket. Németorszagban bi-
zottsdgok alakultak, melyek ezen nyomorultakon akarnak segiteni.
— Egy év alatt szazezer ormeényi Olt meg a torok és tobb mint
kétszazezer menekilt el a vilag minden taja felé. Es Eurdpa eze-
ket az atrocitasokat Jatja és tlri, mert a hatalmak kozt nincs
egyetértés.

Felelés szerkeszt6 6s kiad tulajdonos: SZ 0 N GOT T KRISTOF.

Szamosujvartt, Todoran Endre ,,Aurora” kdnyvnyomdaja.



